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Dziekujemy za dokonany wybor przy zakupie
pralki Candy. JestesSmy przekonani, ze bedzie
ona Waszym wartosciowym sprzymierzencem
w codziennym, bezproblemowym praniu
bielizny, nawet najdelikatniejsze;.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwac;ji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajacy sie z 16 znakoéw, okreslany jako
‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Candy.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
\/\g z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

M  Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowacd
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie witasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatébw. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu,z e WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowac trwalosé
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajace doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania iz e rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewod zasilania
elektrycznego zostanie uszkodzony
nalezy wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).




o Odnosnie dodatkowych informacii
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomi¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie,z e system
elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy iz e gniazdo
(elektryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzadzenia. Jesli tak
nie jest, zwrd¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka
przewodd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
Zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.




2. INSTALACJA

e Odkrecic Sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej$s cianie i usungé
podkfadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczKki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesdli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkrecic $ruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

& UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Zamontowac ostone z tworzywa od
spodu urzgdzenia jak pokazano na
rysunku 2 (wariant A, B lub C w
zaleznosci od modelu).

W niektorych modelach operacja
ta nie jest konieczna, poniewaz
osfona jest montowana fabrycznie.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewod do kraniku z
zimng wodg ¥ i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej @
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna

"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na a
ukofAczenie  biezgcego  prania.  Po , / Overflow
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd -
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu

Technicznego.

Ustawienie

® Przysunag¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewod wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

-
{g.
i

100 cm
:1{

max




® \Wypoziomowa¢ pralke za pomocag
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obracaé nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ noézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

A UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka ““~”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

A UWAGA:

stosowaé wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotaczone zostato
takze naczynko do $rodkow piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposdb ptynny srodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykonac wybielanie wybierajgc program "Plukanie”.

A UWAGA:

Niektore sSrodki czyszczace nie sa
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale sg wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktory jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

A UWAGA:

Usterki spowodowane niewlasciwag
instalacja nie sg objete gwarancja
producenta.




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigzac¢ luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego srodowisku
uzytkowania wtasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkoéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jakg wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w

pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C.

Mozna zaoszczedzié do 50% energii stosujgc
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktéry przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor srodka piorgcego musi  byc
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny § rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaC wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj $rodkéw tragcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® \Wyjag¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciggnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodéw.

® Odtgczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajac go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

W  przypadku, gdy drzwiczki pozostang
zablokowane z powodu braku prgdu lub @
usterki, bedzie mozna je otworzyc,
wykonujgc opisang ponizej procedure
odblokowywania awaryjnego:

1. Odtgczy¢ maszyne od gniazdka
elektrycznego.

2. Sprawdzi¢, czy poziom wody znajduje
sie ponizej poziomu otwarcia drzwiczek,
aby unikng¢ wylania sie wody. W @
przeciwnym razie spusci¢ do wiaderka
nadmiar wody poprzez rure odptywowa.

3. Wyja¢ szuflade na detergenty (rys. 1).

4. Podwazajgc srubokretem lub podobnym
narzedziem, jak pokazano na
rysunku 2, uruchomié urzgdzenie
awaryjne. Wykona¢ procedure 2 razy i
otworzy¢ drzwiczki.




6. WI-FI

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra pozwala kontrolowac¢ je zdalnie
za posrednictwem aplikacji, dzieki funkcji
Wi-Fi.

URUCHOMIENIE URZADZENIA (za pomoca
aplikaciji)

® Pobierz aplikacje Candy simply-Fi na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja Candy simply-Fi jest dostepna
dla urzadzen z systemem Android i iOS
zaréwno dla tabletow i smartfonéw.

Uzyskaj wszystkie szczegoély dotyczace
Wi-Fi przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika i zarejestruj urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub zawartymi w dotgczonym
"Skrécona Instrukcja".

MOZLIWOSC ZDALNEGO STEROWANIA
(za pomoca aplikaciji)

Po uruchomieniu urzadzenia, mozesz nim
zdalnie sterowa¢ za posrednictwem aplikacii.
Najpierw zataduj pranie do bebna, dodaj
detergent, zamknij drzwi i wybierz ustawienie
Wi-Fi na panelu sterowania. Od tego momentu
mozna zarzgdza¢ urzadzeniem za pomocg
aplikacji.




7. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® \Wigcz urzadzenie i
program.

wybierz Zzgdany

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-

SUSZAREK)
Jesdli chcesz, aby cykl suszenia
rozpoczal sie automatycznie po

praniu, wybierz wymagany program
mycia i cykl suszenia za pomoca
przycisku "SET".

Mozesz takze zakonczy¢ pranie, a
nastepnie wybra¢ program suszenia.

® Aby uruchomi¢ program, nacisnij przycisk
START/PAUZA.

® Po zakonczeniu
wyswietlaczu
"KONIEC".

programu na
pojawi sie komunikat

® Wytgcz pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazana
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

A Przycisk ON/OFF

B SMART RING (pokretto wyboru
PROGRAMOW/OPCJI)

C Przycisk START/PAUZA

D Przycisk
USTAWIENIE/POTWIERDZENIE

E Obszar OPCJI

F Przycisk funkcji ZOOM

D+F BLOKADA PRZYCISKOW

G WYSWIETLACZ

H Pozycja Wi-Fi/Lampka
sygnalizacyjna Wi-Fi

I Obszar PROGRAMOW




& UWAGA:

Po wlozeniu wtyczki nie nalezy dotykac
wyswietlacza, poniewaz urzadzenie, w
pierwszych sekundach, wykonuje
autokalibracje, ktéra mogtaby zostac
przerwana. Jesli tak sie stanie,
urzadzenie moze nie dziata¢é w sposob
optymalny. W takiej sytuacji nalezy
wyjaé wtyczke i powtorzy¢ operacje.

Przycisk ON/OFF

® Aby wiagczy¢ i wylgczyé urzadzenie,
nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Pod zakonczeniu cyklu nalezy
pamietaé, aby wilaczy¢ urzadzenie za
pomoca przycisku ON/OFF, wyjaé
wtyczke z gniazdka i zamknaé zawor

Pierwsze uruchomienie

Ustawienie jezyka

® Po podtagczeniu pralki Bianca do sieci i
wigczeniu jej, obro¢ pokretto "SMART
RING", aby wyswietli¢ dostepne jezyki.

® Wybierz zadany jezyk poprzez ponowne
przekrecenie pokretta "SMART RING" i
zatwierdz wybrany jezyk przyciskiem
"SET". Od tej chwili mozesz wybiera¢ i
uruchomiac¢ programy.

Zmien ustawiony jezyk

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienie jezyka
wcisnij przycisk "SET" przez okoto 5
sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat powitalny. Teraz obracajac
pokretto "SMART RING" bedziesz moagt
ponownie wybra¢ nowy jezyk.

Ten proces powoduje anulowanie
wszystkich zapisanych dotychczas
ustawien.

SMART RING (pierscien wyboru
PROGRAMOWI/OPCJI)

®Po wigczeniu urzadzenia, podczas

obracania pokrettem ,SMART RING”
podswietlajg sie ikony poszczegdlnych
programow, a na wyswietlaczu pojawia
sie opis i odno$ne parametry.

® Aby uruchomic¢ wybrany cykl ze wstepnie

ustawionymi parametrami, nalezy
nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

Przy nastepnym wilaczeniu zaproponowany
zostanie ostatni wykonany program, a w
pamieci beda zapisane wprowadzone
wczesniej ustawienia.

® Jesli zamierza sie zmieni¢ wybrany

program, nalezy nacisng¢ przycisk ,,SET”
i obréci¢ pokrettem ,,SMART RING” na
ikone odpowiadajgcg zgdanej opcji, po
czym nacisng¢ ponownie przycisk,, SET”.

® Poprzez obracanie pokrettem ,,SMART

RING” bedzie mozna  wyswietli¢
dostepne wybory w ramach danej opcji.
Aby  potwierdzi¢, nalezy nacisngé
przycisk ,,SET”, a nastepnie nacisngé
START/PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl lub
powtdrzy¢ operacje dla innych opcji.

Mozna wybraé¢ tylko opcje zgodne z
wybranym programem.

Aby anulowaé wybér programu,
przekreé¢ pokretto "SMART RING" do
obszaru programow i wcisnij "SET".

Podczas trwajacego programu na
wyswietlaczu bedzie widoczny
pozostaly czas. Podczas obracania
pokrettem ,SMART RING” beda
wyswietlane informacje dotyczace
cyklu.




Przycisk START/PAUZA

Zamkna¢ drzwiczki PRZED nacisnigeciem
przycisku START/PAUZA.

® Nacisng¢, aby uruchomic ustawiony cykl.

Po uruchomieniu pralki nalezy
poczekaé kilka sekund, zanim
urzadzenie rozpocznie dany program.

CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opgciji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.

DOKLADANIE LUB WYJMOWANIE ODZIEZY
PO URUCHOMIENIU PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA (na
wyswietlaczu pojawi sie napisPAUZA).

Sprawdzié, czy poziom wody znajduje sie
ponizej poziomu otwarcia drzwiczek, aby
unikna¢ wylania sie wody.

®Po dotozeniu Ilub wyjeciu odziezy
zamkng¢ drzwiczki i nacisng¢ przycisk
START/PAUZA (program rozpocznie
sie od punktu, w ktérym zostat
przerwany).

ANULOWANIE USTAWIONEGO PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program, nalezy nacisngé
przycisk ON/OFF i przytrzymaé go przez
okoto 2 sekundy do momentu zgasniecia
wyswietlacza.

Obszar OPCJI

Opcje musza zosta¢ wybrane przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

- WYBOR TEMPERATURY

® Opcja ta umozliwia zmiane temperatury
cykli prania.

Dla bezpieczenstwa tkanin nie ma
mozliwosci zwiekszenia temperatury
powyzej maksymalnej przewidzianej
dla kazdego programu.

- WYBOR WIROWANIA

® Za pomocg tej opcji mozna zmniejszyé
maksymalng mozliwg predkos¢ wirowania
dla wybranego programu, az do jej
catkowitego wytgczenia.

® Jesli na etykiecie nie podano z adnego
wskazania, mozna wirowac z
maksymalng predkoscig przewidziang
przez program.

Dla bezpieczenstwa tkanin nie ma
mozliwosci zwiekszenia predkosci
powyzej maksymalnej przewidzianej
dla kazdego programu.

® |stnieje  mozliwos¢ zmiany predkosci
wirowania w dowolnym momencie, bez
koniecznosci wigczania trybu PAUSA.

Zbyt duza ilos¢ detergentu moze
powodowaé¢ nadmierne tworzenie sie
piany. Jesli pralka rozpozna nadmiar
piany, moze wylaczy¢ wiréwke lub
przedtuzyé czas programu i zwiekszy¢
zuzycie wody.




Model ten wyposazony jest w
specjalne urzadzenie elektroniczne,
ktére uniemozliwia uruchomienie
wiréwki w przypadku nadmiernie
niewyréwnowazonych wsadéw. Ma to
spowodowaé zmniejszenie drgan i
cichszg prace, jednoczesnie zapewniajac
diuzsza trwatos¢ pralki.

- OPOZNIONE URUCHOMIENIE

® Opcja ta umozliwia zaprogramowanie
uruchomienia cyklu prania.

®Po wybraniu odpowiedniej ikony za
pomocg przycisku ,,SET” mozna ustawi¢
opOznienie od 1 godziny do
maksymalnie 24 godzin.

® Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ,,SET”.

® Nacisng¢ START/PAUZA, aby rozpoczgé
odliczanie, po zakonczeniu ktérego
program uruchomi sie automatycznie.

® |stnieje mozliwos¢ anulowania opdznionego
uruchomienia, przytrzymujac przycisk
ON/OFF nacisniety przez okoto 2 sekundy
do momentu zgasniecia wyswietlacza.

- TRYB PARY

®Ta opcja umozliwia dotgczenie do
niektérych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrébki para.

® Funkcja obrobki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie
zgnieceh, a tym samym skraca czas
prasowania.

® \Widkna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

®Dla kazdego programu zostata
opracowana odpowiednia obrobka parg w
celu zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Przycisk funkcji ZOOM

® Po aktywacji funkcji ,,ZOOM” za pomocag
odpowiedniego przycisku kazdg tkanine
bedzie mozna pra¢ w czasie krétszym niz
59 minut w programach, w ktérych
funkcje taka przewidziano (patrz tabela

programow), przez co pranie bedzie
efektywniejsze.
® Dzieki unikalnemu systemowi ,,Mix

Power Jet+” detergent jest wtryskiwany i
natychmiast oddziatuje na tkaniny,
zapewniajgc gtebokie i doktadne pranie.

Ustawienie PRZED wybraniem jednej lub

kilku opcji

® Po wybraniu programu nacisng¢ ,,ZOOM”,
aby uruchomi¢ te funkcje. Na wyswietlaczu
pojawig sie nowe informacje o cyklu.

® Opcje programu bedzie mozna zmienié
jedynie zgodnie z nowym czasem trwania
programu.

® Nacisng¢ START/PAUZA, aby uruchomi¢
pranie.

Ustawienie PO wybraniu jednej lub kilku

opcji

® Nacisng¢ ,,ZOOM”, aby uruchomi¢ te
funkcje. Na wyswietlaczu pojawig sie
nowe informacje o cyklu.

® Poprzednio ustawione opcje zostang
automatycznie dostosowane do nowego
czasu trwania, a opcje NIEEKOMPATYBILNE
zostang anulowane. Nie zostang przekroczone
ustawione wczesniej poziomy temperatury i
wirowania w celu zabezpieczenia tkanin i
uzyskania jak najlepszych rezultatéw prania w
krétszym czasie.

® Nacisng¢ START/PAUZA, aby uruchomi¢
pranie.

Ponadto funkcje ,ZOOM” bedzie
mozna uruchomié¢ w ciggu 15 sekund
od rozpoczecia cyklu prania.

® Aby wylgczy¢ te funkcje, nalezy nacisngé
ponownie ,,ZOOM” (opcje ustawione
wczesniej zostang przywrocone).




Ponadto funkcje ,ZOOM” bedzie
mozna wylaczyé w ciggu 15 sekund
od rozpoczecia cyklu prania.

BLOKADA PRZYCISKOW

® Réwnoczesne nacisniecie przyciskow
»SET” i ,,ZOOM” i przytrzymanie ich
przez okoto 3 sekundy umozliwia
zablokowanie przyciskow. W ten sposob
mozna zapobiec wykonaniu niechcianych
lub przypadkowych zmian.

® Blokade przyciskow mozna anulowaé przez
ponowne nacisniecie dwéch przyciskow
aktywac;ji lub wytgczenie urzgdzenia.

Gdyby podczas dziatania pralki zostafo
odfgczone zasilanie elektryczne, specjalna
pamieé przechowuje wprowadzone
ustawienia, a po przywrdéceniu zasilania
pradem urzadzenie uruchamia sie od
punktu, w ktérym zostato wyifgczone.
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Ustawienie, jakie nalezy wybraé, gdy chcemy umozliwi¢ zdalne sterowanie za pomocg

aplikacji (poprzez Wi-Fi).




Uwagi:

1) Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz  panel
sterowania).

2) Po wybraniu programu, na wyswietlaczu
pojawi sie zalecana temperatura prania,
ktorg mozna obnizy¢ (jesli jest to
mozliwe), ustawiajac opcje
TEMPERATURA za pomocag przycisku
"SET". Nie mniej jednak, nie jest
mozliwe podwyzszanie temperatury poza
dany maksymalny parametr.

2) Dostepna funkcja pary.
* Program domysiny (bez opcji "ZOOM").

(@) Opcja prania wstepnego jest dostepna
tylko przez wybranie programu za
posrednictwem aplikaciji.

A(Tylko modele z komorg na srodek
pioracy w ptynie)
Jesli tylko niektore rzeczy do prania
majg plamy, ktére wymagajg uzycia
wybielacza w ptynie, mozliwe jest
wstepne usuniecie plam w pralce.

Nala¢ wybielacza do pojemnika na
wybielacz w plynie w  komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na srodki
piorgce i ustawi¢ program specjalny
PLUKANIE. Po =zakonczeniu tej fazy
wylgcz urzadzenie, dodaj pozostate
tkaniny i kontynuuj pranie w najbardziej
odpowiednim programie.

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaty opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie rozni¢ sie od
zadeklarowanej temperatury cyklu.




Wybor programu
Pralka posiada specjalne programy
umozliwiajgce pranie roznych rodzajow

tkanin przy réznych stopniach zabrudzenia
(patrz tabela).

BAWELNA INTENSYWNY

Program do prania tkanin biatych. Ostatnie
wirowanie  jest  przeprowadzane  przy
maksymalnej predkosci.

BAWELNA <]

Program do prania srednio zabrudzonych tkanin
bawelnianych.  Najbardziej efektywny pod
wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie razem
tkanin réznego typu i w réznych kolorach.
Posiada zoptymalizowang predkos$¢
obrotow bebna oraz poziomoéw wody
zarowno w fazie prania, jak i ptukania.
Odpowiednio dobrana predko$¢ wirowania
pozwala na zmniejszenie liczby zagniecen
na tkaninach.

Technologia "Mix Power Jet +" umozliwita
optymalizacje catego cyklu prania.

& UWAGA:

Kolorowe ubrania za pierwszym razem
nalezy pra¢ osobno.

Nie wolno pra¢ razem odziezy o
NIETRWALYCH kolorach.

WELNA
Program do prania tkanin wetnianych
nadajgcych sie do prania w pralce lub do

prania rzeczy wymagajgcych prania
recznegdo.

DELIKATNE

Program przeznaczony do prania tkanin

delikatnych. £3 czy naprzemiennie cykle pracy
i przerw. Cykle prania i plukania sg
przeprowadzane przy wysokim poziomie wody.

PERFEKCYJNE 20°

Innowacyjna technologia "Mix Power Jet +"
umozliwia pranie tkanin bawetnianych,
syntetycznych i mieszanych w temperaturze
20°C, zapewniajgc skutecznos¢ prania
poréwnywalng z praniem w temperaturze
40°C. Zuzycie pradu wynosi mniej wiecej
potowe zuzycia dla  standardowego
programu prania bawetny w 40°C. Zaleca
sie nie przekracza¢ 2/3 maksymalnego
wsadu pralki.

PLUKANIE

Program trzech ptukanh przy sredniej predkosci
wirowania (odpowiednim przyciskiem ptukanie
mozna wytgczy¢ lub  zmniejszy¢  jego
predkos$¢). Program do ptukania wszelkiego
rodzaju tkanin, na przyktad po praniu recznym.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program konczy sie odpompowaniem wody
i odwirowaniem wody na maksymalnych
obrotach. Za pomocg przycisku "SET"
mozna zrezygnowa¢ z wirowania lub
zmniejszy¢ jego predkos¢ za pomocg opcji
WIROWANIE.

Wi-Fi

Ustawienie, jakie nalezy wybra¢, gdy
chcemy umozliwi¢ zdalne sterowanie za
pomocg aplikacji (poprzez Wi-Fi). W tym
przypadku, rozpoczecie cyklu odbedzie sie
za posrednictwem polecen aplikacji.




9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Bfad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad

E2 (na pralkach z
wyswietlaczem)

2 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E3 (na pralkach z
wyswietlaczem)

3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E4 (na pralkach z
wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z
wyswietlaczem)

7 mignigcia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Wszystkie inne kody

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
Pralka nie pobiera wody
Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub
przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)
Zamknij doplyw wody, odkre¢ wagz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.
Pralka nie odprowadza wody

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.

Upewnij sig, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

Jest zbyt duzo piany i/lub wody.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Problem z drzwiczkami.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jga od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Whyigcz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli btad znowu sie pojawi, skontaktuj sig
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajagc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogag by¢ nieprawidtowo zamkniete: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zostac¢ naliczona optata.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
Srodkéow  powierzchniowo czynnych w
sktadzie $rodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to Zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub
jesli  podejrzewasz  usterke, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z
Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dofgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogla byé okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia CE
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialno$¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i srodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zalgczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




PARAMETRY LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

Parametry

Standard

Zakres czestotliwosci

Maksymalna szybkos$¢
transmisji

Minimalna czutos¢

Specyfikacja
(Wi-Fi)

802.11 b/g/n

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5 dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm

802.11g, OFDM 54 Mbps =
+18.5 dBm

802.11n, MCS7 =
+14 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,
-70 dBm

802.11n = 1024 bytes,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bytes,
-65 dBm

Specyfikacja
(Bluetooth)

Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

Enhanced data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+2 dBm

BLE
RF Transmit Power (Typ):
+7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Enhanced data Rate:
Sensivity @ 0.01% BER:
-98 dBm

BLE
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

Niniejszym Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze to urzadzenie oznaczone

symbolem C Ejest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE.
Aby otrzymaé¢ kopie deklaracji zgodnosci, nalezy skontaktowaé¢ sie z
producentem: www.candy-group.com






